CONTRACT Ne10
ot 13 mapra, 2020r.
000 «KeHxa»
3€0904, Poccus, Ka6apnuuo-5anuapcuaa

pecnybnuka, r.Hanbuuk, c.Kenxe, yn.KameHckas, 2,

B AanbHeidwem umenyemoe [pogaseu, B nue
Aivpektopa bekynosoi Asuabl ¢ ogHO CTOPOHBbI,
Ut OMNaHUA

000 3psaiic 3Ha KoncanTuHr

Yruua Koonepauuone, 19, 40059 MepuuuHa
(BonoHba), Utanua, panee umeHyeman [lpopasey B
nvue [upektopa Anekcangbl KamuHCKM, C apyrom
CTOPOHbI, BMeCTe UMeHyemble CTOPOHbI, 3aKAK4YUAK
HECTOALLMIA KOHTPAKT O HUKECIEAYIOLEM:

1. Npeamer KoHTpakTa.
1.1. MNpoaaseu npopaer, a lMokynatens nokynaer
TcBap, B cooTBeTcTBUM C [punokeHuem 1, koTopoe
AENAGTCA  HEOTbEMNEMOM  4acCTbio  HaCTOALLEro
KoHTpakra.
MpoucxoxpaeHune Toeapa — Poccus.

2. LleHa 1 obLan cTOMMOCTb KOHTpaKTa.
2.1. llena Tosapa 8 EBPO ykasaHa 8 Npunoxexuu
N¢ 1 Kk HacToawemy KoHTpakry.
Obuwias ctoumocTs:  58.941,55EBpo.
Mponucebio: MATbAECAT BOCEMb TbICAY fAEBATLCOT
copok 0auH/55 EBpo.
2.2. lMop ueHon ToBapa NOHMMAETCA e€ro UeHa Ha
ycnosuax EXW ¢, Kewwa, yn. KameHckas, 2,
K:6apauHo-Bankapckaa pecnybnuka, Poccus (no
MHKOTEPMC-2010), skniovas onnaty [pogasuom
He n0ros, HaHKOBCKUX U APYTUX HAKNA4HbIX Pacxoaos,
KCTOpbie MOrYT BO3HUKHYTb B CBA3U C UCMO/IHEHUEM
He cToAwero KoHTpakTa Ha Tepputopum MNpoaasua.

3. Ycnosua onnarbl.
3.1. Onnata 3a Tosap, nocTaBAAEMbIi
He cToAlemy KOHTpaKTy, ocyuiecrsnaeTtca 8 Espo.

no

Maarex Nel 17.682.46 (CemHaguaTtb TbICAY
LWECTbCOT BOCEMbAECAT ABa) eBpo 46 EBpo UeHTOB,
4To cocTtaBnaeT 30% ot obuien ctoumocTu KoHTpakTa,
npoOU3BOAUTCA B KadecTse npenoniatel 6aHKOBCKUM
nepesogom lNpogasuy Ha ero cyer:

LLZ "Bank "Mayskiy"

BIZ:048327736

Ctrrency account number: 40702978500000000673
Transit account number: 40702978800001000673

Cc rrespondent bank:
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The Buyer

CONTRACT| nr. 10

dtd. March 13, 2020
«Kenzha» Ltd.
registered at 360904, Russia,
republic, Nalchik city, v. Kenz
2, in the person of the directo
hereinafter referred to as tt
part, and the company
Advice&Consulting S.R.L, re
Cooperazione 19, Medicina |40059 — Italy, in the
person Directors Alexandra |Kaminsky, hereinafter
referred to as the “Buyer”, dn the other part, both
referred as “Parties”, have toncluded the present
Contract as follows:

the Kabardino-Balkarian
he, Kamenskaya street,
r: Bekulova Azida

e “Seller” on the one

gistered at Via Della

1. Subject of the
1.1. The Seller sells and th¢ Buyer purchases the
Goods, in accordance with the|Appendix 1 which is an
integral part of the present Contract.

contract.

Origin of the Goods— Russia.

2. Price and total cost of the Contract.
2.1. The price of the Goods in EURO is indicated in
Appendix Ne 1 of the present Contract.
Total price: 58.941,55 Euro.
In written: Fifty eight thousand nine hundred forty
one / 55 Euro.

2.2. The price of a Product me
terms of EXW c¢. Kenzha
Kabardino-Balkaria, Russia (acg
2010), including payment by tt
and other overhead expenss
connection with the execution

ans its price under the
St. Kamenskaya, 2,
ording to INCOTERMS-
e Seller of taxes, hank
2s that may arise in
of this Contract on the

territory of the Seller.

3. Payment conditions.
3.1. The payment for the Goods delivered under the
present Contract shall be effected in Euro.

Payment Nel - 17,682,46 (Seventeen thousand six
hundred eighty two) euro 46 euro cents, which is
20% of the value of the Contract is made as an
advance payment by bank transfer to the Seller's
account:

LLC "Bank "Mayskiy"
BIC:048327736
Currency account number: 407(02978500000000673
Transit account number: 40702978800001000673
Correspondent bank:

S—

1 [ AldviceaCons iting Sr!}
Via Della Coope 19 |
The Seller

40059 Mebfolna
PIVA: $3835448
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® 1nman UentpanbHbiil MAO BaHka « DK OTkpbiTHE»
TIN: 7706092528

BICZ: 044525297

SWIFT Code: RUDLRUMM

Miatexx Nel pgomkeH BbiTb ONNayYeH B TeueHuw 5
AHel C AaTbl NOANUCAHUA KOHTPAKTa.

Miatex Ne2 - 38.312.01 (Tpuguate Bocemb Thbicay
Tpucta paBeHaguate) espo 01 EBpo ueHTOB, uTO
cccrasnaet 65% ot obwel croumoctu KoHTpakTa,
Nf OU3BOAMUTCA B Ka4YecTBe npenonnatbl 6HaHKOBCKUM
ne pesogom Mpoaasuy Ha ero cyeT:

LLZ "Bank "Mayskiy"

BI12:048327736

Ct rrency account number: 40702978500000000673
Transit account number: 40702978800001000673
Correspondent bank:

®unnan LienTpanbHbiii MAO BaHka «®K OTkpbiTHe»
TIN: 7706092528

BIC: 044525297

SWIFT Code: RUDLRUMM

Maatex Ne2 ponkeH 6biTb onnayeH 3a 5 gHen 4o
o1rpy3ku Tosapa.

Miatexx Ne3 - 2.947,08 ([Be TbicAauu AEBATLCOT
ccpok cemb) eBpo 08 EBpO LEHTOB, YTO COCTasnfeT
5% oT obuyeit ctoumoctu KoHTpakTa, npoussoautes B
KeyectBe npegonnathl  6aHKOBCKMM  nepesogom
[))oaaBuy Ha ero cyeT:

LLZ "Bank "Mayskiy"

B1-:048327736

Currency account number: 40702978500000000673
Transit account number: 40702978800001000673
Correspondent bank:

®unuan UentpanbHeiv MAO baHka « DK OTkpbiTHe»
TIN: 7706092528

BIZ: 044525297

SWIFT Code: RUDLRUMM

Miatex Ne3 pomkeH BbiTb ONaueH Npu NOANUCaHUK
akta nonyyeHua ToBapa, HO He no3gHee 15 aHei
ne cne pasrpysku Tosapa.

Bt ILieyKa3aHHbIe YCNOBUA ONNaThl, CGOPMUPOBaHHbLIE
C y4eTOM pacxofoB M M3AEPXKeK Mo NpOoU3BOACTBY
Tcsapa npegmera  Hacrtoawero KoHTpakKra,
AENAIOTCA NpUHUMNUaNbHbiMU ans lNpopasua, a ux
ccbnwogenue obazaTenbHbIM ycnosuem
[EeACTBUTENBHOCTU HacToAwero KoHTpakTa.

3.2. Bce b6aHKOBCKME pacxodbl, BO3HMKLLIME Ha
TeppuTopun lMpopasua, onnaunsarTca Mpoaasuom,
a Ha Tepputopuu NMokynarena — MNokynatenem.

3.3. /liobble U3MeHeHUA U NOMPaBKU OTHOCUTENbHO

'

R

Y
CRA AL A

The Buyer

®ununan UentpanbHbiit NAO E
TIN: 7706092528

BIC: 044525297

SWIFT Code: RUDLRUMM
Payment No. 1 must be paid
date of signing the contract.

Payment No.2 - 38,312.01
three hundred twelve) euro
20% of the value of the (
advance payment by bank 1
account:

LLC l"Bank "Mayskiy"
BIC:048327736
Currency account number: 407
Transit account number: 4070
Correspondent bank:
®unnan UenTtpansbHbiii MAO Bz
TIN: 7706092528

BIC: 044525297

SWIFT Code: RUDLRUMM

Payment No. 2 must be pa

shipt;‘nent of the Goods.

Payment No.3 - 2.947.08
hundred forty seven) euro 0
20% of the value of the C
advance payment by bank t
account:

LLC "Bank "Mayskiy"
BIC:048327736
Currency account number: 407
Tran§it account number: 40702
Correspondent bank:
®ununan LentpansHbii MAO Ba
TIN: {7706092528

BIC: 044525297

SWIFT Code: RUDLRUMM
Payn?ent No. 3 must be paid ¢
receipt of the Goods, but no |z
unloading the Goods.

aHka «®K OTkpbiTue»

within 5 days from the

(Thirty eight thousand
D1 euro cents, which is

ontractis made as an
ransfer to the Seller's

102978500000000673
PS78800001000673

HKa « DK OTkpbiTHE »

id 5 days before the

(Two thousand nine
8 euro cents, which is
bntractis made as an
ransfer to the Seller's

02578500000000673
978800001000673

HKa « DK OTKpbiTUEY

pon signing the act of

iter than 15 days after

Takng into account charges and expenses related tc

the production and manufacty
to tl]‘e present Contract, theg
considered essential for the S
for the validity of present Conti

3.2. iAII bankchargesarisenon
Selleri‘ shall be borne by the Se
territory of the Buyer — by the E

3.3, ‘dvance payment terms

iring of Goods subject

e payment terms are

eller and are essential

act.

the territory of the
ller, and those on the
uyer.

considered by mutual

(1

The Seller _
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CPOKOB NpeaonnaThl, YCTAHOB/IEHHbIX NO OGOIOAHOMV
ccraacuio obeux CTOpoH, J0MKHbI 6bITh otobparkeHsi
B [ONOAHUTENbHLIX COrnaweHusax K NUCbMEHHOMY
KoHTpakTy.
4. CpoKu M YCNOBMS NOCTABKM.

4.1. Tosap, ykasaHHbIi B Cratbe 1 HacToAwero
Ko HTpakra, AOMKEH 6bITh OTIPYXKeH
reysonepeso3quky lMokynatens go 15 anpens 2020r.

O-rpyska Tosapa 6ygeT npousBoAuTLCA  Ha
aeTomMobunbHOM TpaHcnopre nepesBo34YmKa,
Hé3Ha4yeHHoro [lokynatenem. [locraBka Tosapa

AOMKHA BbITb OCyWIECTBNEHA B COMNAcOBaHHbINA CPOK
B nonHom obbeme. YacTUuHaa oTrpyska Tosapa
DONyCKaeTcs.

TrancnopTuposka ToBapa oOnnayYMBaeTcAa 3a cyer
Mokynatens.

4.2. Tllpogaseu o06A3aH NUCBMEHHO YBEAOMUTL
Mokynatens o rotoeHocTM ToBapa K OTrpy3Ke He
ncsaHee 5 AHen fo AHA OTrpy3ku Tosapa.

4.3. NpoAasel, OCYLLECTBAACT YNAKOBKY, MapKMPOBKY,
ncrpysky ToBapa Ha TPaHCNOPT nNepeBO3Y4MKa,
ykasaHHoro llokynatenem, HeceT UHble OTHOCALMeECs
K npeameTy HacToAwero KoHTpakta pacxogbl Ao
MOMEHTa nepefadyu ero nepeso34yuKky [okynaTens.
Mokynatens ocyulectenser AencTeua no
TaMOXEHHOMY OQOpPM/IEHUIO TOBapa B peXume
IKCNOPTa U HEeCeT BCe CBA3aHHbIe C 3TUM pacxoapl, a
TaKMKe pacxoAbl NO ynaare Hanoros, NOWAUH U UHbBIX
cbopos, ynnaunBaembix npu BbiBO3e U3 Poccuum. B
peMKax cornacosaHHoro 6asuca nocrtasku Mpogasey,
obasyetrca odopmutb ¥ nepegatb [lokynatenio
BAECTE C TOBAPOM CheAyIowme JOKYMEHTbI:
1. [letanu3upoBaHHasa cyeT - ¢aKTypa, BbiNnMCaHHanA
He uma MNokynatens — 2 ([Ba) opuruHana;
2. MexayHapoaHasa TpaHcnopTtHas HaknagHasa (CMR)
Cc yrasaHuem [lpogasua, kKak [py3ooTnpaButens
TcBapa, u [okynatena, Kak [pysononayuarens, c
ykasaHuem nyHkTa otrpysku (Poccus) — 2 ([sa)
O UrMHana;
3. YnakoBOYHbIA NUCT € yKasaHuem Koaa THB3/J,
KCAM4YecTBa rpy30Bbix MecT, Beca bpyTTo - HeTTo no
Ka)X40oMy Tpy30BOMY MECTY, HOMEepa KOHTpaKTa - 1
(Coun) opurunan;
4. CepTudpukat npoUcxoxaeHua Tosapa - 1 (OauH)
KC nus.

5. LUtpadHbie caHKuuM.
B cnyyae 3apepxku [lpopasBuoM NOCTaBKuU
Tceapa, ykasaHHoro B Cratbe 4 HacToAwWero
Kontpakra, [lpogasey ynnayusaeT [lokynaTtento
wpad B pasmepe 0,05 % oT obwein cToMMOCTM
TcBapa 3a KaXKAbid JeHb NPOCPOYKU, HaYMHaA CO

A
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The Buyer

agJ}eement of both Partie§ can be changed and
further prescribed in the supplementary agreements

to ﬁhe written Contract.

4. Terms and conditions of delivery.
4.1. Goods specified in the Article 1 of the present
Contract shall be dispatched to the Buyer’s carrier
within the 15 April 2020.
The dispatch of the Goods shall be executed in the
vehicle designated by the Buyler. The delivery must be
accépmplished within the agreed time in full volume.
Partial dispatch of the Goods {s allowed.
|

TrarLsportation of the Goods is at the Buyer’s
expense.
4.2. The Seller is obliged tp inform the Buyer in
writLten about the Goods availability for dispatching 5
day% in advance before the Ggods delivery day.

4.3. The Seller shall accomplish the packaging,
marking and loading of the Gaods on the transport of
the carrier indicated by the Byiyer and bear alongside
othe‘;r expenses related to the subject of the present
Con‘tract up to the moment of its transmission to the

Buy’?r’s carrier. The Buyer shall execute the customs

export procedure of the
associated costsincluding ex

oods with paying al
ort duties, taxes and
exporting from Russia.

Within the framework of matched terms of delivery

Othj! charges connected with

the Seller is obliged to issue
Buyer alongside with the
documents:

1. Diétailed invoice made out ir

-2 (Two) pieces in original;
2. International consignment
the Seller as the Consignor

Conﬁignee, with defining the

(Italy) —=2(Two) pieces in origin

and to transmit to the
Goods the following

the name of the Buyer
note (CMR) indicating

and the Buyer as the
place of dispatching

al,

r

3. Packaging list with indication of commodity code,
amount of loading places, grdss/net weight for each

loading place and the numb
piece in (One) original;

¢r of the contract — 1

4. Certificate of origin - 1 (One)) copies.

\
\ 5. Contract p

b4

date of the Goods indicated in

Contract, the Seller will pay to

of 0,05 % of the total price of
of delay, beginning with the

The Seller _

n case of the overdue b

enalty.

the Seller of delivery
Clause 4 of the present
the Buyer the penalty
the plants, for each day
gecond week from the

Advice&Consulting Sri|
f| via Della Coope
' 40059 Medicina
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BTOPOWA HeAeNn MpPOCPOYKM
yCTaHOBAEHHOro B n. 4.1.

5.2. ECAu npocpoyKa nocrasKu Tosapa npesbicut 15
AHEl OT [aTbi NOCTABKU YCTaHOBAEHHON B NyHKTe
4.1., 1o MNokynatenb umeer npaso B O4HOCTOPOHHEM
nopagke pacTopruyThb HacToAWM A KoHTpakr
NOAHOCTBIO  WUAM  yvacTU4HO, 6e3  Kakol-nubo
KCMneHcauun pacxogoB uau notepb [poaasuga,
KCTOpble BO3HUKHYT B CBA3M C pacTOpMKeHUem
KonTtpakra. Mpu stom MMpopasey o6a3aw BEpPHYTL
Mokynatenio  ynnayeHHyio um  no YCNOBUAM
HeCToAwero KoHTpakta CcymMmy B TeyeHue 21
62 HKOBCKOTO AiHA CO AHA NONY4YeHUA yBEAOMAEHUA O
pzcToprKeHun KoHTpakra.

OT [AHA NOCTaBKM,

5.3. B cnyyae npocpouku Mokynatenem cpokos
Or.natel, npegycmoTtpeHHbix Cratber 3, Mokynatens
ynnauusaet lpopasuy wrpad us pacyera 0,05% ot
oblIern CTOMMOCTM KOHTPaKTa 3a Kaxaplii AeHb
NPOCPOYKK, HAYUHAA CO 2-W HeA N MPOCPOUKM.
5.4. C y4eTom BbIWEU3NOKEHHOrO, CTOPOHDI
CCrNawarTea C TéM, YTO B C/Iy4ae HEMUCNONHEHWUA
Mokynatenem  obsasatenscte  no HacToALllemy
KoHTpakTy, [pogasey wumeeT npasBo PacTOPrHyTb
KOHTpakT. [lpu 3TOM CyMMbI, yXe BbinAayeHHble
Mokynatenem, yaepxusatotca  lNpogasuom  u
Y4UTbIBAIOTCA NPU NOACHETE CTOMMOCTU BO3MELLEHUA
y€ bITKa.
6. YNakoBKa U MapKMpoBKa.
6.1. Tosap gonxkeH BbiTb 3arpyKeH Ha aBTOMaLLUHbI U
3apukcuposaH Bo m3bexkaHue NONOMOK BO Bpems
TPaHCMOPTUPOBKM.
7. FapaHTuAa Ha ToBap.
7.1 Kavectso noctasnsemoro ToBapa AOMKHO
COOTBETCTBOBATb XapaKTEPUCTUKAM, YKa3aHHbIM B
HzcToAwem KoHTpakTe U [pUnoKeHuax K Hemy.
8. ®opc-maxop.
8.1. CropoHbl 0CBOBOMAATCA 33 4YaCTUYHOE WAM
nciiHOe HeucnonHeHue csoux 06A3aTenscTs no
HecToAwemy KOHTpPaKTy, ecnM OHO  BbI3BaHO
of.ctoaTenbCcTBamm HenpeoaonMMon CUANblI,
HE MOCPEACTBEHHO OTPA3UBLUMMWUCA HA BbIMOAHEHUM
KcHTpakta. K obcroaTenbcTBam  Henpeoaonvumoit
Cv bl OTHOCATCA: noXkapsi, HaBOAHEHMS,
3EMNETPACEHUA W Apyrue CTUxuhHble 6eacTsua,
3rugemuu, BoeHHble aenctsus, 610Kaabl, aencTeus
M HOPMaTUBHbIE  YKa3aHUA  rOCY[apCTBEHHbIX
opraHoB, umetowux obasatenbHyio cuny xota 6bi ana
ofiHon u3 CTopoH. Hukakoe npenaTtcTBue MMNopTy,
BbI3BaHHOE 3anpertamum " OorpaHuyeHmnsamu,
YCTaHOB/IEHHbIMWU B CTpaHe Ha3HayeHua (Hanpumep,
ambapro Ha NPOAYKTHI U T. 4.) He cuuTaetca ¢opc-

The Buyer

delivery date fixed in Clause 4.1,

5.2. If the delay of delivery of the Goods exceeds 15
days from the delivery date|fixed in Clause 4.1, the
Buyer has the right to tefminate unilaterally the
present Contract, completely|or in a part, without any
indemnifications for expensek or losses of the Seller,
which will arise in connection with cancellation of the
Contract. At the same time [the Seller is obliged to
return to the Buyer, completely or in a part, the sum
paid by the Buyer in accordance with the present
Contract within 21 bank days from the date of
reception of the notice on cancellation of the
Contract.

5.3. In a case if the terms of|the payment agreed in
Clause 3 of the present Contract are overdue, the
Buyer shall pay to the Seller the penalty in amount
of0,05 % of the total Contract’s value for each day of
delaiy, starting after second week of delay.
5.4 In view of the previously |mentioned, the Parties
agree that if the Buyer fails|to perform any of his
obligations under this Contract, the Seller may
declare the termination of |[the contract. In that
situation any amounts already paid by the Buyer will
be retained by the Seller and compensated with any
amount that will be payahle by the buyer for
compensation of damages.
6. Packing and marks.
6.1. The Goods shall be loaded in trucks, fixed and
protected carefully in order to avoid any damages
durinfg the transportation.
7. Guarantee for Goods.
7.1 The quality of the d[elivered Goods
correspond to the specifications indicated in
present Contract and Annexes.
8.Force maje¢ure.
8.1. The Parties are released for partial or complete
non-txecution of the obligations under the present
Con?act, if caused by force majeure circumstances,

shall
the

directly reflecting on executior of the Contract. Force
majeure  circumstances include fires, flood,
earthquakes and other naturgl disasters, epidemics,
military operations, blockade, operations and
norrrrative indicating of state grgans binding even for
one of the Parties.

Any impediment of import caused by prohibitions and
limitations established by the destination country
(e.g.: embargo on products efc.) is not considered
force majeure.

40059

0059 Metjcing (Bo
PIVA: P38T542 120¢

The Seller _




MIDKOPOM.

B 3tom cnyuae cpok BbinosHeHus obsasarenbcts no
HecToAWeMy KOHTpakTy nepeHocuTcA Ha nepuog
A¢ ACTBUA 3TUX obcToaTenbcTs. CropoHa,
CColnarowanca Ha AaHHble obcToaTenscTsa, 06a3aHa B
TEEXAHEBHbIW CPOK CO AHA Ha4Yana M OKOHYaHMA
TakuX 0BCTOATENBCTB MUCbMEHHO YBELOMUTS BTOPYIO
CiopoHy. B cnyyae ecam CropoHa He coobuwmna o
Hedane uWAM OKOHYaHUM AencTBuA obcToaTenbcTe
HEMPEeoAOIMMON CUAbl B TedeHue 15aHel co OHA UX
He4ana uau OKOH4YaHMA, To Takaa CTopoHa Tepser
npaBo CCbiNATbCA Ha faHHble 0BCTOATeNbCTBA KaK Ha
MPUYUHY HEUCNONHeHUMA CcBouxX obA3aTenbcTs no
HecToAWweMy KoHTpakTy.

8.2. MNopTBepkpaeHuem CYLWeCcTBOBaHUA 7]
A/ UTENbHOCTU Takux obcroatenscts ByaeT ABNATLCA
ceptudukar Toprosoi nanarel CTpaHbl
MECTOHaxoXAeHUA  CTOpPOHbI,  CCbINAloWencs Ha
Ai HHble obctoAaTensctBa. Ecnau  obcroaTenbcraa
HE NPeoaoAuMON cunbl ByayT AeictsosaTe Bonee 6-
Tv. mecaues, TOo nwbas w3 CTopoH Bnpase
P& CTOPrHYTL HacToAWwMmi KOHTpaKT 6e3 komneHcauum
BTOpOM Ctopone y6bITKOB, BbI3BaHHbIX
PeCTOPKEHUEM.

9. Apbutpax.

9.1 CTopoHbl NpumMyT BCce Heobxoaumbie mepbl ANA
MMPHOTO paspelieHnA BCeX CropoB U pa3HOrnacuii,
KCTOpble  MOTYT  BO3HUKHYTb M3  HacTOALLEro
KCHTpaKTa uam B CBA3M C HUM.

B cny4ae HEBO3MOMHOCTU YPErynupoBaHUsA COPHbIX
BCMPOCOB NpW  MOMOLWIM  MEeperoBOpoB, cCnop
nepegaeTcas  ANA  pas’peweHua B MHOCTpaHHbIN
Tcprosbiii ApbutparkHbii Cyse B ropoae Liiopux
(Uiseruapua) ans yperynmpoBaHua B COOTBETCTBUM C
Mpasunamu ApbUTpaXKHOW NpoUEAypbl YKa3aHHOTO
Cypa. PeweHue cypa sBNSETCA OKOHYATENbHbIM U
oftazatenbHbim gna CTOPOH.

AZbIK — QHTAWMMACKMUIA U PYCCKUIA

10. 3aknoumurenbHbie YCIOBUA.

10.1. Bce npunoxkeHua K Hacroawemy KoHTpakty
ABNAKOTCA €ro HeOTbeM/IEMbIMM HYaCTAMMU.

1C.2. Bce nameHeHMAa M AONONHEHUA K HacToauiemy
KOHTPaKTy AeWCTBUTE/IbHbI TONBKO B MNUCbMEHHOWM
dopme u nocne ux noanucanus obeumu CtopoHamum.
10.3.  [JoKkymeHTbl, nepefaHHble NOCPeACTBOM
GiKCUMUANBLHOW CBA3M, UMEIOT OPUAUYECKYHD CUAY
NE U YCNOBUM HANUYUA H HUX MNOANUCU U AAHHBIX,
M 3BONAKOWMNX  OAHO3HA4YHO  YCTAaHOBUTb,  4TO
AOKYMEHT UCXOAMT OT CTOPOHbI MO KOHTPAKTY.

.

The Buyer sre ity

In this case, terms of obligati
the present Contract is tran:
such circumstances. The P&z
circumstances is obliged with
date of a beginning and
circumstances in writing to nof
the case, the Party has nof
begirpning or termination of
majeure circumstances withi

ONS commitment under

ferred for a period of
rty referring to such
n three days from the
termination of such
ify the second Party. In
informed about the
an operation of force
" more than 15 days

from the date of their beginning or termination, such

Part\}‘ forfeits the right to refer
as tr%me reason of non-execut
under the present Contract.
8.2.

onfirmation of existence

to such circumstances
on of the obligations

and duration of such

circumstances will be the certificate of Chamber of

commerce of country of Id
referring on dates of circurhstance.

cation of the Party
If the force

majeure circumstances act mofe than 6 months, any

of the Parties has the right to

terminate the present

Contract without compensation to the second Party
of the losses called by avoidande.

9. Arbitrage.
9.1. ‘he Parties will accept all nNecessary measures for
the peace admittance of all disputes and dissents,

whic
connection with it.
In case of not settlement the

can arise from the present Contract or in

matters of argument

through negotiations, the dispute is transmitted for

the admittance to the Foreign T
in Zurich, Switzerland, for sett
with ‘he Rules of Arbitration pr
The decree is final and compuls

Language: English and Russian

10. Conclusive co
10.1. All annexes to the pre
integral part.
10.2. All variations and supple
Contract are valid only in w
signing by both Parties.
10.3.
facsimile communication, stan

rade Arbitration Court
lement in accordance
ocedure of this Court.
bry for the Parties.

nditions.

sent Contract are its
ments to the present
iting and after their

The documents transmitted by means of a

d good in law under

condition of their proper form: the signature and

other attributes of the Party.

The Seller _ L
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1C.4. CropoHbl He uMmelOT NpaBo nepeaasaTh CBOW 10.1JL The Parties have no right to transmit the rights
npasa u obasaHHoOCTY, BblTeKawouimMe U3 Hactoawero and responsibilities implied from the present
KoHTpakta, TpeTbeil cropoHe 6e3 nucbmeHHoro Contract, to the third party without the written
ccrnacua apyroi CTopoHbl. appjoval of other Party.
10.5. Nocne nognucaHna HacToALwero KoHTpakTa Bce 10.5. After signing the present Contract, all precedent
NpefliecTsyoume neperoBopbl M nepenucku no negotiations and correspondence on it lose the legal
HEMY TEPAIOT IOPUANYECKYIO CUAY. force.
1C.6. Hactoawmit aByasbidHbI KOHTPaKT coctasne 10.6. The present Contract is hilingual presented both
Hé  PYCCKOM W aHIAMUCKOM A3bikax. B cayyae in R}ussian and in English. In| case of disputes, the
pi 3HOrNnacum, AeACTBUTEIbHbIM npusHaetca English language has legal force.
ar FNIACKKUIA A3bIK.
1C.7. Hactoswui KoHTpakT BCTynaeT B cuny co ava  10.7. The present Contract becomes effective from
ers noagnucaxus obemmu CtopoHamu v gelicteyer o the date of its signing by both |Parties and acts before
NCAHOTO ucnonHeHua CTopoHamMM NPUHATBLIX Ha ceba  the ‘omplete execution of the taken up obligations by
otssatenbcte. Cpok  gevctBua  KoWTpakta ~— the garties. Contract validity: 31/12/2020
3(.12.2020r.
1C.8. HactoAwwit KouTpakt asnserca obasatensHbim 10.8. This Contract will be b nding for the Parties,
AJ1A  ucnonHeHua CTOpoHamMM, WX  3aKOHHbIMM their legal representatives and| their successors in any
NpeacTaBUTeNs MU, a TaKXKe WX HacniegHUKamu. title.Llf some clause of this Contract is void or invalid,
HepedcTsuTenbHOCT  Uam HecocTonaTenbHOCTb  this fact will not affect the validity of the remaining
O/{HOTO U3 NYHKTOB HacToALlero KOHTpakTa He BAMAET  provisions, which shall remain |n full force and effect
Hé  AEACTBUTENbHOCTb  OCTaNibHbIX  MNONOMEHUH,
CCXPaHAOLLMX NOJTHYIO CUATY.

1C.9.HacTtoawmnu KoHTpakr perynupyetca 10.9. This Contract is governed|by Italian law.
UTaNbAHCKMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

11. Opuguyeckune apgpeca u 6aHKOBCKME PEKBU3UTDI 11. Legal addresses and bank requisites of the
CropoH. Parties.
Npoaaseu; The Seller:
000 «KeHxa» «Kenzha» Ltd.
Ajpec: Address:
360904, Poccua, KabapauHo-Bankapckas pecny6- 360904, Russia, the Kabardiho-Balkarian republic,
NviKa, r. Hanbuuk, c. KeHxe, yn. KameHckas, 2 Nalchik, v. Kenzhe, Kamenskaya street, 2
MIHH 0721011104, KNM 072501001 INN 0721011104, a check point 072501001
BeHKOBCKUE PEKBU3UTDI: Bank details:
000 «baHKk «Manckuin» LLC "Bank "Mayskiy"
BI1K 048327736 BIC:048327736
Bz n. cuet: 40702978500000000673 Curr%ncy account number: 40702978500000000673
Tr aH3. c4eT:40702978800001000673 Transit account number: 40702978800001000673
B: HK-KOpPPECNOHAEHT: Corrispondent bank:
@ 1nman UentpanbHbiii NAO banka « DK OTkpbiTHe» Pun 1an UeHtpanbHbiit MAO Bapka «®K OtkpbiTue»
WNiHH: 7706092528 TIN: 7706092528
BIK: 044525297 BIC: 044525297
SWIFT -kog: RUDLRUMM SWIFT Code: RUDLRUMM
MokynaTtens: The Buyer:
000 «3aBaiic 3HA KOHCANTUHIY Advice&Consulting L.C.
Aupec: Yauua Koonepauuone, 19, 40059 MepuumHa Address: 40059, MEDICINA, VIA DELLA
(Bonorba), UTanusa COOPERAZIONE, 19 - Italy
P. VA IT03536431202 P.IVA IT03536431202
) /) 6 Advirce&gansuh.ing)fi»rf\i

The Buver /7 (//: ".4/; The Seller ( sj;sﬁi@?? ' s ; '

" — PIVA; $3875 i
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Bz HKOBCKME PEKBU3IUTLI: Bank details:
Oepenenue Meguuuna, na. Jkysenne lapubansgn, BANK BPER, Medicina agency, Giuseppe Garibaldi

2: 40059 Meaunuuna (KON) square, 23, 40059 Medicina (BO)

IBAN IT 11W 05387 369 00000003038496 IBAN IT 11W 05387 369 00000003038496
SVVIFT: BPMOIT22 SWIFT: BPMOIT22

BIZ: BPMOIT22XXX BIC: BPMOIT22XXX

1Z. Noanwucu CropoH. 12. Signatures of the Parties.

N/ [Adv ice&Consulting Sri]

< . Vig Deila Cooperazione 19
the Seller / Npogasew: _ | & 59 Maftling (Boiogna) | /
JVA: $3835431200 -« )

the Buyer / HOKynaT:ené{

o

"
- 3 7 Afivice&Consulting 511
/A iz Deila C?operazionif 19 j
Ealbiild PP/ o s RO05S Metticing (Bologna) | /
The Buyer__ {li(cc/c The Seller | [Prva. ysrasa 308«

A




Appendixnr.1 dtd. March 13, 2020 to the C ntract nr. 10 dtd. MaL:ch 13, 2020

MpunoxkeHue Nel or 13 Mapra 2020r. k KoHTpakTty N210 ot 13 m

Cnncok camenuyes/ List of the plants

pta 2020r.

|
|
1

 HaumeHoBaHue ToBapa (Name of EauHnua Quantity | Liewa B Espo be3 - CymmasEspo, |
f froduct) usmepeHuna | (Konuuecrso) HAC ; 6e3 HAC (Amoun- |
’ (Unit of (Price in Euro | in Euro, without |
measureme without VAT) VAT) _;
n nt) |
| - i e
| E;m :;;;.;;bm 99,5 (Concrete | 348 8]25 ‘ 2 871,00 |
FKOpb BKpy4uBaembiii guamerp | T

' 25/250, 6mm (Anchor screw-in wr 376 7133 ‘ 2 756.00

' ciameter 25/250, 6mm) ;

1 ]

e T |
v ]
33:(;:3}3)!N 1142 M8 (Clamp DIN . 9 883 0Rs 24707 |
kawar 8,2mm (8.2mm rope) m 12 000 0,76 9 120,00
 kanar 5,6mMm (5.6mm rope) m 39 000 0,49 19110.00 |
[ l(poBonoKa 4mm (4mm wire) wr 9 600 1,85 12 960,00 |
Total cost under EXW Kenzhe,Russia/ o “
(6wan croumoctb EXW KeHike, Poccus 58 941 54 |

EURC |

the Buyer / (-h:,j(yr"_;!_‘_enﬁi

The Buyer__ /' /(L%

the Seller / Npopasey; L

The Seller |

Vi

@vh:e&Consumng Sri

| a (rella Cooperazione 19

40039 Metifoina (Bologna)
PIVA; $397543 1202

N

1

t

{
3o

{Advi:e&ﬂansu‘ i
via Della Coopeca
40059 Mgidfcing (B

PIVA; 383542 v 2




Meauuuna, 26 saeaps 2020r

Advice&Consultin

| =

S TO S

K BHUMAHNIO
000 «KEHXA»

360904, KBP, r. Hamsumk, c. Kernxke

V. KameHckas, 2

HacrosimuM ucsMoM, HHbopMupyeM Bac, 4To B CBA3H ¢ OITHO0YHBIMU OaHKOBCKUMHE JaHHBIMH,

HOIy4eHHBIME 0T Bac paHee, ObLIH 3aTpyAHEHHS H JOTIO)

nepeBoax. HE:CMOTP}I Ha 3T0, Mbl HH B KOEM CIIydac HE
TIpOBEIEHNI0 OcTaBIIerocs TpaHma mo Konrpakry Nel0

2.947,08 Eppo, ycranosneHHas KontpaxroM. Tak xak Mp

BHECJIM B BeIcTaBjIeHHY0 cymmy 3.003,08 Espo.
HaneeMcs, 4To JaHHAS CUTyalys HE OTPA3sUTCA
W MBI HaiileM B3aWMOIIOHUMAHHE.

T eHepanbHBIA JUPEKTOP
Anexcanapa KamMuHCKH
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‘v’

ME s

). (0
L

Et
o
e

Advice&Consulting S.R.L. a socio unico

Via della Cooperazione 19 | 40059 Medicina (Bologna)
N. iscr. Rl di Bologna: BO 526886

P.IVA 03536431202 | Cap. soc. € 10.000,00 i.v.

ltalia

WEB:
EMAIL: i

THUTENLHEBIE TTOHECEHHBIE PACX0ABI HAMHU TIPH
OTKa3bIBAEMCH OT CBOUX O0S3ATENLCTB 1O

ot 13.03.2020 r., cyMMa KOTPPOTO COCTABIIICT

I HE BRICTAaBIsAeM BaM cHeTa (o HenmpeABU ICHHBIM
pacxoziam, npocuM Bac Taoke OImyCTHTh BOMPOC HAYNCTEHUs MITPada, KOTOPhIE M0 BEEMY BHMMOMY BEI

Ha HAIKX JadbHeHIInX TapTHEPCKUX OTHOMICHUAX

TEL.: +39 051 0285231
.advice-consulting.it
fo@advice-consulting.it




